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7. YAKKHAMATASARĪRAPAÑHO  
 

1. “Bhante nāgasena atthi loke yakkhā nāmā ”ti?  
 
 

“Āma mahārāja, atthi loke yakkhā nāmā ”ti.  
 

“Cavanti pana te bhante, yakkhā tamhā yoniyā ”ti?  
 

“Āma mahārāja cavanti te yakkhā tamhā yoniyā ”ti.  
 
 

2. “Kissa pana bhante nāgasena tesaṃ matānaṃ yakkhānaṃ sarīraṃ na 
dissati, kuṇapagandho ’pi na vāyatī ”ti?  
 

“Dissati mahārāja matānaṃ yakkhānaṃ sarīraṃ. Kuṇapagandho ’pi 
tesaṃ vāyati. Matānaṃ mahārāja yakkhānaṃ sarīraṃ kīṭavaṇṇena vā 
dissati, kimivaṇṇena vā dissati, kipillikavaṇṇena vā dissati, paṭaṅgavaṇṇena 
vā dissati, ahivaṇṇena vā dissati, vicchikavaṇṇena vā dissati, satapadi-
vaṇṇena vā dissati, dijavaṇṇena vā dissati migavaṇṇena vā dissatī ”ti.  
 
 
 
 

3. “Ko hi bhante nāgasena añño imaṃ pañhaṃ puṭṭho vissajjeyya aññatra 
tvādisena buddhimatā ”ti.  
 

Yakkhamatasarīrapañho sattamo.  
 

***** 
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7. CÂU HỎI VỀ THÂY CHẾT CỦA DẠ-XOA:  
 

1. “Thưa ngài Nāgasena, có phải ở thế gian có hạng gọi là Dạ-
xoa?”  
 

“Tâu đại vương, đúng vậy. Ở thế gian có hạng gọi là Dạ-xoa.”  
 

“Thưa ngài, phải chăng các Dạ-xoa ấy lìa đời từ sanh chủng ấy?”  
 

“Tâu đại vương, đúng vậy. Các Dạ-xoa ấy lìa đời từ sanh chủng ấy.”  
 
 

2. “Thưa ngài Nāgasena, vậy thì tại sao thân xác của các Dạ-xoa đã chết ấy 
không được nhìn thấy, mùi của xác chết cũng không tỏa ra?”  
 

“Tâu đại vương, thân xác của các Dạ-xoa đã chết ấy được nhìn thấy. Mùi 
xác chết của chúng cũng tỏa ra. Tâu đại vương, thân xác của các Dạ-xoa đã 
chết với hình dáng của côn trùng được nhìn thấy, với hình dáng của con kiến 
được nhìn thấy, với hình dáng của con mối được nhìn thấy, với hình dáng 
của con châu chấu được nhìn thấy, với hình dáng của con rắn được nhìn 
thấy, với hình dáng của con bọ cạp được nhìn thấy, với hình dáng của con rết 
được nhìn thấy, với hình dáng của con chim được nhìn thấy, với hình dáng 
của con thú được nhìn thấy”  
 

3. “Thưa ngài Nāgasena, còn có người nào khác có thể trả lời khi được hỏi 
câu hỏi này, ngoại trừ bậc có sự giác ngộ như là ngài vậy?” 
 

Câu hỏi về thây chết của Dạ-xoa là thứ bảy.  
 

***** 
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